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harakterystyka wykonania:
silniki przeznaczoneasdo pracy przerywnej
S$3-25%, S3-40%, S3-60%, S3-100%;
napkcie znamionowe 400 [V];
czestotliwosé napkcia zasilania 50 [Hz];
temperatura otoczenia od -15 do +40[°C];
wysokai¢ instalowania do 1000 [m] n.p.m.;
izolacja klasy F;
stopier ochrony IP 44;
z jednym czopem kaowym watu wg rysunku
wymiarowego;
Z termistorowym czujnikiem temperatury w czotach
uzwojenia stojana;
skrzynka zaciskowa z dtawnicami i tabliazk6-
zaciskow i 3-zaciskowvi.

Wykonania na zyczenia:

z dwoma walcowymi czopami watu wg rysunku
wymiarowego;
na napicia od 380V do 690 V (690 V tylko Y)

na czstotliwosci 60 Hz, przy czym zmienigjsi
parametry wirnika;

przystosowane do pracy w klimacie tropikalnym
TH, TA lub MT ;

0 podwyszonym stopniu ochrony IP 55;
fabryka wykonuje réwniesilniki rozniace s¢ od
wykonania podstawowego po uprzednim
uzgodnieniu szczegotow konstrukcyjnych i
terminéw dostaw.

Spos6b zamawiania:

W zaméwieniu natey jednoznacznie podaetne
okreslenie typu silnika, moc, rodzaj pracygdkos¢
obrotow, napkcie zasilajce, uktad pajczen,
czestotliwosé, forme wykonania oraz inne szczegoty
niekatalogowego lub specjalnego wykonania.

Features:

W rated outputs for S3 - 25%, S3- 40%, S3 - 60%,

S3 - 100% type of duty;

rated voltage 400 [V];

frequency 50 [HZz]

ambient temperature from -1%[] to +40PCJ;

altitude up to 1000 [m] above sea level,

insulation class F;

protection degree IP 44;

with one free shaft extension according to dimemsio

drawing;

with temperature - sensitive resistors in the wigdi

ends of the stator;

B terminal box with packing glands with 6 and 3
terminals.

Features on request:

B two cylindrical shaft extension according to
dimension drawing;

| for rated voltage from 380 V to 690 V
(690V onlyY);

B for 60 Hz frequency where the performances of the
rotor are changed;

| fit for work in tropical climate TH, TA or MT,;

B protection degree IP55;

B factory produces various types of motors but
constructional details and delivery time must be
agreed individually.

How to order:

B In the order there must be clearly given : full
designation of the motor, rated output, rated speed
rated voltage, phase connection, frequency,
mounting form and all other details which are not
included in the catalogue or represent a special
execution.
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PARAMETRY EKSPLOATACYJNE SILNIKOW
PERFORMANCES OF MOTORS
T Rodzaj I Wirnik k=U,/
sihz/iﬁa prach Pn n Mh cos¢n, prlzny Mmax | Mn Ne [ﬁz J Masa
400 vV I2 U2 Rf20
Full-load | Break- Moment
Type of Type of | Ratedoutput| Rated | Efficiency | Power | ampsat | down | Torque | |, U, Reo k of Weight
motor duty speed factor 400 V torque inertia
[kwW] | [HP] | [min”] [%] 0 (Al %] [ INm] J[AI M [9] | [Q] [[kgm’ | [kg]
2p=4 n=1500 obr/min; =50 HZ] najwigksza dopuszczalna eksploatacyjnedgos¢ obrotowa 3000 obr/min
2p=4 n=1500 rpm; f=50 HZ1 the maximum permissible rated speed of explmata000 rpm
S3-25% 1,3 | 1,8 | 1310 69,0 0,82 3,3 210 95 |232 0,87
SUDf 100 | S3-40% 1,3 | 1,8 | 1310 69,0 0,82 3,3 210 95 |[23,2]| 35 (0,046| 0,87 | 0,009 40
L-4A S3-60% 1,3 | 1,8 | 1310 69,0 0,82 3,3 210 95 |232 0,87
S3-100% | 1,1 | 1,5 | 1350 70,4 0,77 2,9 250 7,8 119,6 1,03
S3-25% 1,7 | 2,3 | 1310 72,1 0,82 4,2 230 | 12,4 | 25,3 0,91
SUDf 100 | S3-40% 1,7 | 2,3 | 1310 72,1 0,82 4,2 230 | 12,4 | 25,3| 40 (0,052 0,91 | 0,010 | 45
L-4B S3-60% 1,7 | 2,3 | 1310 72,1 0,82 4,2 230 | 12,4 | 25,3 0,91
S3-100% | 1,5 | 2,0 | 1330 73,1 0,79 3,7 260 | 10,8 | 22,3 1,03
S3-25% 33 | 45| 1380 79,5 0,83 7,2 250 | 22,8 | 20,4 3,40
SUDf 112 | S3-40% 3,0 | 40 | 1390 80,6 0,82 6,6 280 | 20,6 |18,0| 120 0,195| 3,85 | 0,020 65
M-4A S3-60% 25 | 34 | 1410 81,2 0,78 57 340 | 16,9 | 144 4,81
S3-100% | 2,2 | 3,0 | 1420 81,0 0,75 5,2 390 | 14,8 | 12,6 5,50
S3-25% 4,4 | 59 | 1400 83,0 0,83 9,2 270 | 30,0 | 19,8 4,37
SUDf 112 | S3-40% 4,0 | 55 | 1410 83,4 0,81 8,6 300 | 27,1 |17,6| 150 | 0,205| 4,92 | 0,025 70
M-4B S3-60% 33 | 45 | 1430 83,7 0,77 7,4 370 | 22,0 | 14,2 6,10
S3-100% | 3,0 | 4,0 | 1440 83,5 0,75 6,9 410 | 19,9 [12,6 6,87
S3-25% 70 | 95| 1390 82,0 0,85 14,4 220 | 48,1 | 30,3 2,86
SUDg 132| S3-40% 6,3 | 85 | 1400 83,0 0,84 13,0 250 | 42,9 | 26,6| 150 | 0,123 3,26 | 0,035 90
M-4A S3-60% 53 | 7,2 | 1420 83,8 0,81 11,3 300 | 356 | 21,9 3,95
S3-100% | 4,8 | 6,5 | 1425 84,0 0,78 10,5 330 | 32,2 | 19,8 4,37
S3-25% 8,3 | 11,3 | 1400 82,9 0,84 17,2 240 | 56,6 | 30,0 3,46
SUDg 132| S3-40% 7,5 | 10,0 | 1410 83,8 0,83 15,6 270 | 50,8 | 26,5| 180 ( 0,138 3,92 | 0,040 95
M-4B S3-60% 6,3 | 85 | 1425 84,7 0,80 13,4 320 | 42,2 | 22,0 4,72
S3-100% | 5,5 | 7,5 | 1435 84,5 0,77 12,2 370 | 36,6 | 19,0 5,47
S3-25% | 11,0 | 15,0 1410 84,2 0,84 22,4 250 | 74,5 | 415 2,43
SUDg 160| S3-40% | 10,0 | 13,4| 1420 84,5 0,83 20,6 280 | 67,2 |37,2| 175(0,087| 2,72 | 0,077 | 130
M-4 S3-60% 8,5 | 11,5| 1430 85,5 0,80 18,0 330 | 56,8 | 30,9 3,27
S3-100% | 7,5 | 10,0| 1440 85,6 0,77 16,4 380 | 49,7 | 27,3 3,70
S3-25% | 16,5 | 22,2 | 1420 85,5 0,85 32,8 230 | 111,0| 45,2 3,06
SUDg 160| S3-40% | 14,5| 19,5| 1430 87,0 0,84 28,6 270 | 96,8 | 39,0| 240 | 0,103| 3,55 | 0,098 | 155
L-4 S3-60% | 12,5| 16,9 1440 87,5 0,82 25,2 310 | 82,9 | 33,8 4,10
S3-100% | 11,0 | 15,0 1450 87,6 0,80 22,6 360 | 72,4 | 28,9 4,80
S3-25% | 22,0 | 30,0 1420 85,0 0,89 42,0 240 | 147,9| 56,7 2,60
SUDg 180| S3-40% | 19,5 | 26,3 | 1430 86,0 0,88 37,1 270 | 130,2 | 49,3| 255 0,073| 2,99 | 0,191 | 205
L-4 S3-60% | 17,0 | 23,0 1440 86,5 0,86 33,0 310 | 112,7| 425 3,46
S3-100% | 15,0 | 20,0 | 1445 87,3 0,84 29,5 350 | 99,1 |1 37,6 3,91
2p=6 n=1000 obr/min; f=50 HZ] najwigksza dopuszczalna eksploatacyjnedgps¢ obrotowa 2000 obr/min
2p=6 n=1000 rpm; f=50 HZ1 the maximum permissible rated speed of expliwat@2000 rpm
S3-25% 11 | 15 850 63,4 0,70 3,6 160 | 12,3 | 22,9 0,75
SUDf 100 | S3-40% 11 | 15 850 63,4 0,70 3,6 160 | 12,3 | 22,9 30 | 0,054| 0,75 | 0,011 40
L-6A S3-60% 09 | 12 890 66,5 0,65 3,0 210 9,6 |18,7 0,93
S3-100% | 0,8 | 1,1 905 66,9 0,61 2,9 240 84 |16,7 1,04
S3-25% 15 | 2,0 860 67,1 0,79 4,1 190 | 16,6 | 23,4 0,99
SUDf 100 | S3-40% 15 | 2,0 860 67,1 0,79 4,1 190 | 16,6 | 23,4 40 | 0,061 0,99 | 0,012 45
L-6B S3-60% 13 | 1,8 885 69,3 0,75 3,6 230 | 14,0 | 20,3 1,14
S3-100% | 1,1 | 1,5 905 70,2 0,68 3,3 280 | 116 | 17,2 1,34
S3-25% 22 | 30 890 74,0 0,76 5,6 210 | 23,6 | 15,2 3,61
SUDf 112 | S3-40% 20 | 2,7 910 75,0 0,73 5,2 240 | 21,0 | 13,5| 95 | 0,23 | 4,06 | 0,028 65
M-6A S3-60% 1,7 | 2,3 925 75,5 0,69 4,7 290 | 17,5 | 11,3 4,85
S3-100% | 1,5 | 2,0 930 75,5 0,65 4,4 330 | 154 | 9,7 5,65
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T Rodzaj | Wirnik k=U,/
sihz/iﬁa prach Pn n nn coso, prlZ"y Mmax | Mn 3 [ﬁz J Masa
400 vV I2 U2 Rf20
Full-load | Break- Moment
Type of Type of | Ratedoutput| Rated | Efficiency | Power | ampsat | down | Torque | |, U, Rio K of Weight
motor duty speed factor 400 V torque inertia
(kW] [ [HP] [ [min”] [%] 0 (Al (%] | INm] [[A] [V | [Q] | [Q] [[kgm’ | [kg]
S3-25% 33 | 45 920 77,3 0,72 8,6 250 | 34,2 | 14,6 5,73
SUDf 112 | S3-40% 30| 40 930 77,8 0,69 8,1 280 | 30,8 | 13,0 145( 0,29 | 6,44 | 0,030 70
M-6B S3-60% 25 | 34 940 78,0 0,64 7,2 340 | 254 | 10,8 7,75
S3-100% | 2,2 | 3,0 950 77,2 0,60 6,8 390 | 22,1 | 9/4 8,90
S3-25% 50 | 6,8 915 79,0 0,78 11,7 190 | 52,2 | 27,0 2,57
SUDg 132| S3-40% 45 | 6,1 925 80,5 0,77 10,5 220 | 46,6 | 23,8| 120 0,119 2,91 | 0,045 90
M-6A S3-60% 39 | 53 935 81,5 0,73 9,4 260 | 39,8 | 20,2 3,43
S3-100% | 3,5 | 4,7 940 81,7 0,70 8,8 290 | 355 18,1 3,89
S3-25% 6,1 | 83 935 80,2 0,75 14,6 210 | 62,3 | 25,3 3,31
SUDg 132| S3-40% 55 | 75 940 81,0 0,73 13,4 230 | 55,6 | 22,5| 145( 0,132 3,72 | 0,051 95
M-6B S3-60% 46 | 6,2 950 81,6 0,68 12,0 280 | 46,2 | 18,8 4,45
S3-100% | 4,2 | 57 955 81,6 0,66 11,2 300 | 42,0 |17,2 4,87
S3-25% 8,0 | 10,8 | 930 82,5 0,74 18,9 200 | 82,1 | 28,6 3,63
SUDg 160| S3-40% 70 | 95 940 83,1 0,71 17,1 230 | 71,1 | 24,6| 180 0,150| 4,22 | 0,079 | 130
M-6 S3-60% 6,0 | 81 950 83,5 0,67 15,5 270 | 60,3 | 20,8 5,00
S3-100% | 55 | 7,5 955 83,7 0,65 14,5 300 | 55,0 | 19,1 5,44
S3-25% | 11,5 15,5 930 84,3 0,77 25,6 210 | 118,1| 31,5 4,58
SUDg 160| S3-40% | 10,0 | 13,4 940 85,2 0,76 22,3 240 | 101,8|26,5| 250 | 0,180| 5,45 | 0,105 | 155
L-6 S3-60% 85 | 11,5| 950 86,0 0,73 19,6 280 | 854 | 221 6,53
S3-100% | 7,5 | 10,0 955 86,4 0,69 18,1 320 | 75,0 | 19,2 7,52
S3-25% | 16,5 22,2 950 85,7 0,84 33,1 220 | 165,9|47,0 2,76
SUDg 180| S3-40% | 14,5| 19,5 955 86,2 0,81 29,9 250 | 145,0|40,0| 225 0,077| 3,21 | 0,237 | 205
L-6 S3-60% | 12,5 16,9 960 86,5 0,79 26,4 290 | 124,3| 34,8 3,73
S3-100% | 11,0 | 15,0 965 86,3 0,75 24,5 320 | 108,9] 30,3 4,29
2p=8 n=750 obr/min; f=50 HZ] najwicksza dopuszczalna eksploatacyjnedins¢ obrotowa 1500 obr/min
2p=8 n=750 rpm; f=50 HZ1 the maximum permissible rated speed of explimatd 500 rpm
S3-25% 33 | 45 670 72,0 0,73 9,0 200 | 47,0 | 15,0 5,20
SUDg 132| S3-40% 3,0 | 40 680 73,5 0,71 8,3 220 | 42,1 | 13,5| 135( 0,286 5,77 | 0,053 90
M-8A S3-60% 25 | 34 695 74,5 0,66 7,3 270 | 343 | 11,0 7,08
S3-100% | 2,2 | 3,0 705 74,0 0,61 7,0 310 | 29,8 | 9,8 7,95
S3-25% 45 | 6,1 675 74,0 0,71 12,4 190 | 63,7 | 15,3 6,6
SUDg 132| S3-40% 40 | 55 685 75,2 0,68 11,3 220 | 55,8 | 13,5| 175(0,328| 7,48 | 0,066 95
M-8B S3-60% 35 | 47 695 75,9 0,64 10,4 250 | 48,1 | 11,5 8,78
S3-100% | 3,0 | 4,0 705 75,8 0,59 9,7 300 | 40,6 | 9,6 10,52
S3-25% 6,2 | 84 675 77,1 0,76 15,3 190 | 87,7 | 25,7 3,59
SUDg 160| S3-40% 55 | 75 685 78,6 0,74 13,7 220 | 76,7 | 21,8| 160 | 0,205| 4,24 | 0,098 | 130
M-8 S3-60% 4,7 | 6,3 695 80,2 0,71 11,9 260 | 64,6 | 18,1 5,10
S3-100% | 4,0 | 55 705 81,0 0,66 10,8 310 | 54,2 | 14,8 6,24
S3-25% 8,0 | 10,8 | 680 78,5 0,76 19,4 190 | 112,3| 24,7 4,79
SUDg 160| S3-40% 70 | 95 690 80,0 0,72 17,6 220 | 96,9 | 21,0| 205 0,233 5,64 | 0,119 | 150
L-8 S3-60% 6,0 | 81 700 81,0 0,69 15,5 260 | 81,8 |174 6,80
S3-100% | 52 | 7,0 705 81,1 0,64 14,4 300 | 70,4 | 14,7 8,05
S3-25% | 11,5 15,5 705 85,0 0,75 26,0 190 | 155,8| 34,9 3,55
SUDg 180| S3-40% | 10,0 | 13,4| 715 85,6 0,72 23,4 220 | 133,6 | 30,0| 215 0,123| 4,14 | 0,235 | 205
L-8 S3-60% 85 | 11,5| 720 86,2 0,69 20,6 260 | 112,7| 25,5 4,87
S3-100% | 7,5 | 10,0 725 86,2 0,65 19,3 300 | 98,8 | 22,3 5,57

k - wartai¢ rezystanciji, ktGr nalezy wiaczy¢ w obwadd kadej fazy wirnika aby przy zatrzymaniu wirnika (Brémin) uzyska moment rozruchowy
rowny momentowi maksymalnemus silnika{M.

k - resistance value which must be switched orcitoeiit of each phase of the rotor in order taiattstarting
torque equal to the break-down torque.4}y] during stopping the rotor ( 0 rpm).
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Mounting dimensions for foot-mounted motors

Typ
Type

A | B | c |bDA|EEA|[FFA[GAGC| H | K

[mm]

SUDf 100L ...

160

140

63

286

60

8h9

31,0

10p12

SUDf 112M ...

190

140

70

28j6

60

8h9

31,0

11p12

SUDg 132M ...

216

178

89

38k6

80

10h9

41,0

13212

SUDg 160M ...

254

210

108

42k6

110

12h9

45,0

16015

SUDg 160L ...

254

254

108

42k6

110

12h9

45,0

16015

SUDg 180L ...

279

279

121

48k6

110

14h9

51,5

18015

Strona5z7

6,0

AD

AC

HA

Fg

HD

COAA

AB

Wymiary gabarytowe silnikdw na tapach
Overall dimensions for foot-mounted motors

AA[AB|AC|AD[BB|BL [cA|d1,d2|HA[HD]| L [LC

Pg

Typ
Type

[mm]

dla klimatu
umiarkowanego

dla klimatu
morskiego

for moderate
climate

for marine
climate

tozysko nr
Bearing No

SUDf 100L ...

45

204

206

132

240

20

287

M10

15

277 545|610

3xM25x 15

3xM20x1

6306 2Z

SUDf 112M ...

54

234

245

155

280

20

300

M10

17

307| 565( 630

2xM32x15
1xM25x1,5

2xM27 x 1,5

1xM20x1

6306 2Z

SUDg 132M ...

56

26

D274

155

280

40

329

M12

19

338| 640( 756

2xM32x15
1xM25x1,5

2xM27 x 1,5

1xM20x1

6308 27

SUDg 160M ...

60

31

0323

180

310

40

329

M16

23

385| 749| 867

2xM40x 1.5
1xM25x1,5

2xM33x 1,5

1xM20x1

6309 27

SUDg 160L ...

60

31

0323

180

370

40

344

M16

23

385| 808 926

2xM40x 1.5
1xM25x1,5

2xM33x 1,5

1xM20x1

6309 27

SUDg 180L ...

70

34

b360

180

400

40

370

M16

26

430 870( 990

2xM40x 1.5
1xM25x1,5

2xM33x 1,5

1xM20x1

6311 27

Formy wykonania:

Mounting forms:

IM 1001, IM 1011, IM 1031, IM 1051, IM 1061, IM 1@7 wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7
IM B3, IM B6, IM B7, IM B8, IM V5, IM V6 - wg IEC 31-7, PN-EN 60034-7

IM 1001, IM 1011, IM 1031, IM 1051, IM 1061, IM 1Q7 per IEC 34-7, PN-EN 60034-7
IM B3, IM B6, IM B7, IM B8, IM V5, IM V6 - per IEC34-7, PN-EN 60034-7
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Wymiary montazowe silnikow kotnierzowych
Mounting dimensions for flange-mounted motors

Typ DDAJEEA[FFAJGAGCIM | N [P S| T
Type [mm]
SUDKf100L.. | 28)6] 60| 8h9] 31,0 21580j6]250] 15] 4
SUDKf112M.. | 28j6] 60| 8h9| 31,0] 21580j6]250] 15| 4
SUDKg 132M... | 38k6 80| 10hd 41,0 262306]300] 15| 4
SUDKg 160M... | 42k6[ 110 12hD 450  30@50j6]350] 19 | 5
SUDKg 160L... | 42k6] 110 12hp 450  30@50j6]350] 19 | 5
SUDKg 180L... | 48k6] 110 14hp 513 30@506]350] 19| 5
LA
T AD
BL
A-A © o © BB
fa + TN
F T B FA
z o ] —m—= = ° " @37
D DA

Wymiary gabarytowe silnikdw kotnierzowych
Overall dimensions for flange-mounted motors

AC | AE [BL | HB [d1,d2] L [LA [LC Pg
Typ dla klimatu dlaklimatu | Lozysko nr
Type [mm] umiarkowanego morskiego Bearing No
for moderate for marine
climate climate

SUDKf 100L... | 206| 177| 20 | 275| M10 | 545| 11 | 610|3xM25x 1,4 3xM20 x 1 6306 2Z
SUDKf 112M... | 245 195| 20 | 325| M10 | 565| 12 | 630|2xM32x1,82xM27 x 1,5 6306 2Z
1xM25x1,3 1 xM20x1
SUDKg 132M...| 274 | 205| 40 | 360| M12 | 640| 12 | 756(2x M32x 1,82 xM27 x 1,5 6308 2Z
1xM25x1,3 1xM20x1
SUDKg 160M...| 323 | 225| 40 | 415| M16 | 749| 13 | 867|2xM40x1,82xM33x 1,5 6309 2Z
1xM25x13 1 xM20x1
SUDKg 160L... | 323 225| 40 | 415| M16 | 808| 13 | 926(2x M40 x 1,2 xM33 x 1,5 6309 2Z
1xM25x1,3 1xM20x1
SUDKg 180L... | 360 250| 40 | 485| M16 [ 870| 13 | 990|2x M40 x1,82xM33x 1,5 63112Z
1xM25x13 1 xM20x1

Formy wykonania:

M 1M 3001, IM 3011, IM 3031 - wg IEC 34-7, PN-EN 60B3
B IMB5, IM V1, IM V3 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7
Mounting forms:

M M 3001, IM 3011, IM 3031 - per IEC 34-7, PN-EN &07
B M B5, IM V1, IM V3 - per IEC 34-7, PN-EN 60034-7
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Wymiary montazowe silnikow kotnierzowych na tapach
Mounting dimensions for foot-flange-mounted motors
Typ Al B ]| c|pbAlEEA]FFAlGAGC]I H [ K [ M [ N [P [s]|T
Type [mm]
SUDLf100L... | 160] 140] 63 | 286 60 | 8ho] 31,0 10p12 | 215] 180j6]250] 15| 4
SuDLf112M... | 190 140 70 | 28j6| 60 | 8nh9| 31,0 11p12 | 215]180j6]250] 15| 4
SUDLg 132M... | 216 178 89 | 38k6| 80 | 10nd 41,00 13212 | 265[ 230j6{300] 15| 4
SUDLg 160M... | 254 210] 108] 42k6 | 110| 12hd 45,0 16p 15 | 300] 250j6]350] 19 [ 5
SUDLg 160L... | 254 254 108] 42k6 | 110 12nd 45,0 16p 15 | 300[ 250j6{350[ 19| 5
SUDLg 180L... | 279 279 121] 48k6 | 110| 14hd 51,5 18p15 | 300] 250j6]350] 19| 5
A & AD
T BLm\n P f
A 0,0 © B S
nh i ’
F i Bl FA »! 2
=1 g 2 d, .
& | — ——— oy [ EAR = r
D+ I BI DA« [ =
A T
+ / N T A
ET ¢ B CA EA K" } !
BB A
L AB
LC
Wymiary gabarytowe silnikéw kotnierzowych na tapach
Overall dimensions for foot-flange-mounted motors
AA|AB[AC|AD|BB|BL [CA|d1,d2|HA[HD| L [LA [LC Pg
Typ dla klimatu dla kimatu  [tozysko nr
Type [mm] umiarkowanego morskiego Bearing No|
for moderate for marine
climate climate
SUDLf 100L... | 45]205|206[132][240] 20 [287| M10 | 15 [277]545] 11 [610[3 x M25x 1,4 3x M20 x 1| 6306 27
SUDLf 112M...| 54 [235[245[155[280[ 20 {300[ M10 | 17 [307]|565| 12 [630[2 x M32 x 1,42 x M27 x 1,4 6306 2Z
1xM25x1,8 1xM20x1
SUDLg 132M..| 56 [260[274]155(280[ 40 {329 M12 | 19 [338]640| 12 [756[2 x M32 x 1,42 x M27 x 1,4 6308 2Z
1xM25x1,8 1xM20x1
SUDLg 160M..| 60 [310[323[180[310[ 40 {329 M16 | 23 [385] 749 13[867|2 x M40 x 1,42 x M33 x 1,4 6309 2Z
1xM25x1,8 1xM20x1
SUDLg 160L...| 60[310[323[180[370[ 40 [344| M16 | 23 [385/808| 13[926[2 x M40 x 1,42 x M33 x 1,4 6309 2Z
1xM25x1,8 1xM20x1
SUDLg 180L...| 70[345|360[180[400[ 40 [370| M16 | 26 [430[870] 13[990[2 x M40 x 1,42 x M33 x 1,4 6311 2Z
1xM25x183 1 xM20x1

Formy wykonania:

H M 2001, IM 2011, IM 2031 - wg IEC 34-7, PN-EN 6083
B M B35, IM V15, IM V36 - wg IEC 34-7, PN-EN 60034-7
Mounting forms:
H M 2001, IM 2011, IM 2031 - per IEC 34-7, PN-EN &07
B M B35, IM V15, IM V36 - per IEC 34-7, PN-EN 60032-



MASZYNY ELEKTRYGZNE

SPOLKA AKCYJNA

SILNIKI PIERSCIENIOWE
DO DZWIGOW PRZEMYStOWYCH

WOUND ROTOR MOTORS
FOR INDUSTRIAL CRANES

SCHLEIFRINGLAUFERMOTOREN
FUR INDUSTRIEKRANE

(antoni’
SUDg SUDLg SUDKg
2SUDg 2SUDLg 2SUDKg

[u70122]



OZNACZENIA OFEROWANYCH SILNIKOW

SYMBOLS OF OFFERED MOTORS
BEZEICHNUNGEN DER ANGEBOTENEN MOTOREN

g WYKONANIA WYKONANIA
WIELKOSC PODSTAWOWE WZMOCNIONE
SIZE NORMAL STRENGTHTENED
VERSIONS VERSIONS
) NORMALE VERSTARKTE
GROGE AUSFUHRUNGEN AUSFUHRUNGEN
SUDg 2SUDg
200 SUDLg 2SUDLg
SUDKg 2SUDKg
SUDg 2SUDg
225 SUDLg 2SUDLg
SUDKg 2SUDKg
SUDg 2SUDg
250 SUDLg 2SUDLg
SUDKg 2SUDKg
SUDg 2SUDg
280 SUDLg 2SUDLg
SUDKg 2SUDKg

Es werden Anderungen der Betriebskennwerte
und der &uReren Abmessungen, die sich aus
der Modemisierung der Konstruktion ergeben,
vorbehalten

Wytwérca zastrzega sobie prawo dokonania
zmian parametréw eksploatacyjnych

i wymiarow gabarytowych w miare
unowoczesniania konstrukcji.

The manufacturer reserve the right to introduce
operating parameter and dimension changes in
course of modemisation.



ZASTOSOWANIE APPLICATION ANWENDUNG
Przeznaczenie: Purpose: Verwendung:
* do dzwigdw przemystowych * for industrial cranes * flir Industriekréne TAK/YES / JA
Rozruch: Starting- up: Anlauf:
* bezpo$redni ztagodzony rozrusznikiem | * direct, by starter softed * direkter mit Anlasser abschwacht | TAK/YES / JA
|Regulacja predkosci obrotowej: |Regulation of speed: Drehzahlédnderung:
* bezstopniowa * stepless * stufenlose TAK/YES / JA
Klimat: Climate: Klima:
* umiarkowany * temperate * gemaRigt TAK/YES /JA
Roczny czas pracy: Operating time per year: Jéhrliche Belastungsbilanz:
* nieograniczony * unlimited * unbegrenzt TAK/YES / JA
Otoczenie wolne od: Environment without: Umgebung ohne:
* zagrozenia wybuchem * explosive conditions * Explosiongefahr TAK/YES /JA
* mgly solnej * salt mist * Salznebel TAK/YES /JA
* substancji wywolujacych korozje * corrosive agents * korrosionsgefahrliche Substanzen | TAK/YES / JA
WYKONANIE KATALOGOWE CATALOGUE VERSION KATALOGAUSFUHRUNG

WIELKOSCI MECHANICZNE
FRAME SIZES
BAUGROSSEN
200 225 250 280
rodzaj pracy mode of operation Betriebsart S3 S3 S3 S3
napiecie znamionowe rated voltage Nennspannung 380V 380V 380V 380V
czestotliwos¢ frequency Frequenz 50Hz | 50Hz | 50Hz | 50 Hz
klasa izolacji stojana [insulation class of stator [Isolierstoffklasse von Stator B B B B
wirnika| rotor] Rotor F F F F
temperatura otoczenia  dolambient temperature to|Umgebungstemperatur  bis| +40 OC | +40 OC | +40 OC | +40 °C
wysokos¢ zainstalowania  |height of installation IAufstellungshohe iiber
n.p.m. do above sea level fo Normalnullpunkt bis| 1000 m. | 1000 m. | 1000 m. | 1000 m.
forma wykonania mounting arrangement Bauform IM 1001 [IM 1001 | IM 1001 | IM 1001
stopien ochrony degree of protection Schutzgrad IP 54 IP 54 IP 54 IP 54
liczba wolnych koricow watu [number of free shaft ends  [Zahl der freienWellenenden 1 1 1 1
skrzynka zaciskowa u gory fterminal box on the top of |Klemmenkasten am Gehause
kadtuba the frame oben X X X X
Termistorowe czujniki Thermistor type temperature [Kaltleiter-Temperaturfiihler in
temperatury umieszczone  [sensors located at the stator [Standerwicklungskopfen
Ww czotach uzwojen winding ends eingebaut 3 3 3 3
Wczba zaciskow stojana [number of terminals  stator [Klemmenzahl des Stators 3 3 3 3
wirnika rotor des Rotors| 3 3 3 3
liczba diawnic number of packing glands  [Kabeleinfiihrungenzahl 3 3 3 3
flozyska toczne patrztabelanr _|rolling bearings see at the table No]Walzlager siehe die Tabelle No... 12 12 12 12
luktad dosmarowania tozysk igrease fittings INachschmiereinrichtung X

[ 04. WYKONANIE NA ZYCZENIE OPTIONAL VERSION

Na bazie wykonania podstawowego mozliwe sq

Basing on the design of the motors in the basic

AUSFUHRUNGEN NACH ANFRAGE

Auf der Grundausfiihrungbasis sind folgende

modyfikacje silnika dotyczace wybranych cech: version, the following modification can be made: Motorenausfiihrungen moglich:

napiecie znamionowe w zakresie od [rated voltage ranged from |Nennspannung im Bereich von 220/380V
do to bis 380/660V

czestotliwosé frequency, Frequenz 60 Hz

wyzsza klasa izolacji higher insulation class hohere Isolationsklasse (F) (H)

. . IP 55
stopien ochrony protection degree Schutzgrad IP 56
forma wykonania - patrz tabela Nr.: |mounting arrangements - see the Table NoBauformen - siehe die Tabelle No: 09
wolne konce watu free shaft - ends freie Wellenende 2
liczba zaciskoéw stojana number of stator terminals Klemmenzahl des Stators 6
czujniki temperatury w czofach temperature sensors placed at the [Thermoschutz eingebaut in PTC
uzwojen stator winding ends, Standerwicklungskopfe,
przystosowanie do pracy w klimaciefadapted for operation in tropical ~ |[Anpassung an TA
tropikalnym climate Tropenklimabedingungen TH
podgrzewacze uzwojen winding heaters Stillstandheizung 220V
inne fozyska- patrz tabela nr other bearings see the Table No  jandere Lager - siehe die Tabelle No: 12
ukiad dosmarowania lozysk dla wielkosci jgrease fittings for sizes: Nachschmiereinrichtung fiir GroRen: 200; 225; 250

inne wykonania nie objete karta
katalogowa

other non catalogue versions

andere vom Katalog abweichende
‘Ausfﬁhrungen

wedtug uzgodnien
must be confirmed
nach Vereibarung |




I 05. IPARAMETRY EKSPLOATACYJNE OPERATING PARAMETERS BETRIEBSKENNWERTE

Dane przy obcigzeniu znamionowym Dane wirnika
y _ Wspok- *Krotnosc Rezystan{ Moment
o i |Moc znamionowa| Predko$¢|Prad przy| Spraw- : momentuf ny v Rezys- | cja |bezwtad-
T&g Illjlrfgsva R?gzaj obrotowa| 380V | nos¢ Cﬁﬂ"k Morment maksymal Napigde | - Prad tancja |charakte-| noéci
g pracy y nego do rystyczna| wimika
W [ KM [min' | A | % | - | Nm g8l V| A | 0 | o |kgm?
Data of rated output Data of rotor
Typ and Mode of | Rated output Current | Effi- | Power "Ratio of . | Specific Rotor
Nu&?:sr of operation Speed at 380V | ciency | factor Torque rt%ar)g{gﬁl Voltage | Current |Resistivity resistity g??r??e?t?;
kW | HP [mpm | A | % | - | Nm [tree| v | A kgm?
Betriebswerte bei Nenleistung Lauferdaten
Typ und . Nennleistung | Nenn- |Strom bei|Wirkungs-|Leistungs| Dreh- |*Quotient Wkungs! | 5 fer. ITrigheits!
P}:)F?zahl Betriebsart drehzahl | 380V gradg “fakior | moment VZ?JHNEI##-SPamung Strom V\é'tg?g' Kennwert Moment
kw | Ps [upM | A | % | — [ Nm |moment| v | A [ o | o |kgm?
* przy wigczeniu bezposrednim * at direct switching on * beim direkten Einschalten
Synchroniczna predkosé obrotowa 1000 min™' przy 50Hz
Synchronous speed 1000 rpm at 50Hz
Synchrondrehzahl 1000 UpM bei 50Hz
S3- 25% | 230 | 31,0 947 480 | 843 | 0,86 232 2,7 235 62,0 2,190
S3-40% | 200 | 27,0 955 425 | 852 | 0,84 200 3,2 235 54,0 2,510
20016 S3-60% | 175 | 240 960 380 | 856 | 0,82 174 3,6 235 47,0 0,0640 2,880 044
S3-100% | 15,0 | 20,0 967 335 | 856 | 0,79 148 4,3 235 40,5 2,350
S3- 25% | 280 | 380 963 59,0 | 869 | 0,83 278 31 250 70,0 2,060
S3-40% | 250 | 340 967 530 | 87,7 | 081 247 34 250 63,0 2,290
225M6A S3-60% | 22,0 | 30,0 970 490 | 875 | 0,78 217 3,9 250 55,0 0,0490 2,620 073
S3-100% | 18,5 | 25,0 975 445 | 865 | 0,73 181 45 250 46,5 3,100
S3- 25% | 340 | 46,0 959 730 | 86,7 | 0,82 339 2,6 280 76,0 2,130
S3-40% | 300 | 41,0 965 650 | 87,0 | 0,80 297 29 280 67,0 2410
225 M68 S3-60% | 26,0 | 350 970 590 | 872 | 0,77 256 34 280 58,0 0,0500 2,780 0.78
S3-100% | 22,0 | 30,0 975 530 | 870 | 0,72 216 4,0 280 49,5 3,260
S3- 25% | 420 | 57,0 972 87,5 | 89,0 | 0,82 413 41 155 | 170,0 0,509
S3-40% | 37,0 | 50,0 976 790 | 89,0 | 0,80 363 34 155 | 150,0 0,577
250 M6A S3-60% | 320 | 43,0 980 710 | 892 | 0,77 312 3,0 155 | 129,0 0,0108 0,671 1,29
S3-100% | 27,0 | 37,0 983 635 | 885 | 0,73 263 2,6 155 | 109,0 0,794
S3- 25% | 520 | 71,0 973 | 1070 | 899 | 0,82 511 29 190 | 172,0 0,638
S3-40% | 450 | 61,0 977 950 | 90,0 | 0,80 441 33 190 | 149,0 0,736
250MeB S3-60% | 39,0 | 53,0 980 87,0 | 90,0 | 0,76 381 39 190 | 129,0 00122 0,850 1,46
S3-100% | 34,0 | 46,0 982 790 | 899 | 0,73 331 44 190 | 113,0 0,970
S3- 25% | 700 | 95,0 968 | 1350 | 918 | 0,86 692 24 210 | 208,0 0,538
S3-40% | 60,0 | 82,0 973 | 1180 | 920 | 0,84 590 2,8 210 | 178,0 0,681
2eess S3-60% | 52,0 | 71,0 978 | 1040 | 923 | 0,82 509 3,2 210 | 155,0 Lo 0,782 e
S3-100% | 45,0 | 61,0 980 930 | 922 | 0,80 439 3,7 210 | 134,0 0,905
S3- 25% | 850 | 116,0 | 970 | 166,0 | 915 | 0,85 838 24 240 | 2210 0,627
S3-40% | 750 | 1020 | 975 | 1470 | 920 | 0,84 736 2,7 240 | 195,0 0,710
280M6 S3-60% | 640 | 87,0 980 | 1290 | 920 | 0,82 625 3,2 240 | 166,0 0,0140 0,834 2.2
S3-100% | 55,0 | 75,0 983 | 115,0 ] 920 | 0,79 535 3,7 240 | 143,0 0,969
rezystancja charakterystyczna specific resistivity ,,k” is: Lauferkennwert ,,k” betragt:
»K” wynosi:
PRREL
31,
przy czym: where: wobei:
U, = Napiecie wirnika U, = Rotor voltage U, = Rotorspannung
I = Prad wirnika I = Rotor current I = Rotorstrom




Dane przy obcigzeniu znamionowym

Dane wirnika

v . ko lprad s Wspok *Krotnos¢ R Rezystanq Moment
ili i |Moc znamionowa | Predko$¢|Prad przy| Spraw- : momentu ny i ezys- | cja |bezwiad-
Tgig Ill;r?gbwa R?:(Z;aj obrotowa| 380V | nos¢ c?nygglk Moment maksymal Napigde | - Prad tancja |charakte-| nosci
g pracy y nego do rys-tyczna| wimika
KW | KM | min' | A | % | - | Nm [pBtl V| A | o | Q |kgm?
Data of rated output Data of rotor
Typand | 1odeof | Rated output Curent | Effi- | Power “Ratioof | Speciic | R
Nugz)tl):sr of operation Speed at 380V | ciency | factor Torque rt%af;{ggl Voltage | Current |Resistivity resistvty cr)r;ci)r:r:t?;
kW | HP | rpm | A % - Nm | forque | V A kgm?2
Betriebswerte bei Nenleistung Lauferdaten
Typund |, .. Nennleistung | Nenn- |Strom beilWirkungs-Leistungs| Dreh- |*Quotient WIOKUNGS | 4 fer. ITrighets:
P%Fl)zahl Betriebsart drehzahl | 380V gradg akor | moment \;%nﬁ}é,ﬁr?_Spannung Strom V!'tg?g' Kennwer| Moment
kw | PS |UpM | A % - Nm |moment| V/ A Q Q | kgm?
* przy wigczeniu bezposrednim * at direct switching on * beim direkten Einschalten
Synchroniczna predkos¢ obrotowa 750 min™' przy 50Hz
Synchronous speed 750 rpm at 50Hz
Synchrondrehzahl 750 UpM bei 50Hz
S3- 25% | 16,5 | 23,0 705 380 | 832 | 0,79 224 2,2 250 | 420 3,44
S3-40% | 145 | 20,0 712 345 | 84,0 | 0,76 195 25 250 37,0 3,90
20018 S3-60% | 125 | 17,0 17 315 | 841 0,72 167 3,0 250 31,5 0,1200 4,58 043
S3-100% | 11,0 | 150 722 290 | 842 | 0,68 146 34 250 28,0 5,15
S3- 25% | 230 | 31,0 712 550 | 850 | 0,75 309 24 217 66,0 1,90
S3-40% | 200 | 27,0 718 495 | 855 | 0,72 266 28 217 57,0 2,19
oL S3-60% | 17,0 | 23,0 723 450 | 856 | 0,67 225 34 217 | 49,0 G 2,56 Uit
S3-100% | 15,0 | 20,0 726 425 | 854 | 0,63 198 38 217 | 430 2,91
S3- 25% | 280 | 380 715 640 | 858 | 0,77 375 24 250 70,0 2,06
S3-40% | 250 | 340 719 590 | 864 | 0,74 333 2,7 250 63,0 2,29
225M8B S3-60% | 22,0 | 30,0 723 540 | 869 | 0,71 291 3,1 250 55,0 0,0600 2,62 077
S3-100% | 18,5 | 25,0 728 490 | 86,7 | 0,66 243 3,7 250 | 465 3,10
S3- 25% | 340 | 46,0 728 76,0 | 89,2 | 0,76 | 447 25 153 | 140,0 0,631
S3-40% | 300 | 41,0 730 700 | 892 | 0,73 393 2,8 153 | 124,0 0,712
250M8A S3-60% | 26,0 | 350 734 640 | 892 | 0,69 339 88 153 | 107,0 0,0434 0,825 1,29
S3-100% | 22,0 | 30,0 737 585 | 89,0 | 0,64 286 39 153 91,0 0,970
S3- 25% | 420 | 57,0 730 950 | 896 | 0,75 550 25 190 | 139,0 0,789
S3-40% | 37,0 | 50,0 734 90,0 | 895 | 0,70 | 482 29 190 | 1230 0,892
250M88 S3-60% | 320 | 430 737 820 | 894 | 066 | 415 33 190 | 106,0 0,050 1,034 149
$3-100% | 27,0 | 37,0 740 750 | 89,3 | 0,61 349 4,0 190 89,0 1,232
S3- 25% | 57,0 | 77,0 725 | 1290 | 90,6 | 0,74 752 2,3 200 | 178,0 0,648
S3-40% | 50,0 | 68,0 730 | 1160 | 912 | 0,72 655 2,6 200 | 156,0 0,740
28058 S3-60% | 440 | 60,0 735 | 1060 | 912 | 0,69 573 3,0 200 | 138,0 0,0450 0,836 164
S3-100% | 37,0 | 50,0 735 970 | 90,2 | 0,64 | 481 815 200 | 116,0 0,995
S3- 25% | 730 [ 99,0 727 | 1630 | 909 | 0,75 960 2,2 260 | 177,0 0,848
S3-40% | 63,0 | 88,0 730 | 1440 | 913 | 0,73 825 2,6 260 | 152,0 0,987
280M8 S3-60% | 550 | 75,0 733 | 1330 | 914 | 0,69 718 3,0 260 | 133,0 0,010 1,128 20
S3-100%| 470 | 64,0 735 | 1200 | 914 | 0,65 612 34 260 | 114,0 1,316
rezystancja charakterystyczna specific resistivity ,,k” is: Lauferkennwert ,,k” betragt:
,»K” Wynosi:
3,
31
przy czym: where: wobei:

U, = Napiecie wirnika
I, = Prad wirnika

U, = Rotor voltage
I, = Rotor current

U; = Rotorspannung
I, = Rotorstrom




WYMIARY DIMENSIONS ABMESSUNGEN
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Typ SUDg - forma wykonania: Type SUDg- mounting arrangement:

IM 1001, IM 1011, IM 1031, IM 1051, IM 1061, IM 1071.

Typ SUDg - Bauform:
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Typ SUDLg - forma wykonania: Type SUDLg- mounting arrangement:
IM 2001, IM 2011, IM 2031, IM 2051, IM 2061, IM 2071.

Typ SUDLg - Bauform:
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Typ SUDKg - forma wykonania:
IM 3001, IM 3011, IM 3031.

Type SUDKg- mounting arrangement: Typ SUDKg - Bauform:



| 07.| WYMIARY MONTAZOWE MOUNTING DIMENSIONS ANBAUMARE

[mm] [mm] [mm]
Wielkoéé Konce watu D/ ND Kotnierz -
mecha- | A | B | ¢ |CA|Dus | E | Esn | GA |Hys| HA | K [og Y
niczna DA | EA | FA | GC | 7 PTUEL LA | W) N P o T ezba | T
Shaft extensions D / ND Flange
Sze | A|B|C|CA|[Dus | E | Ew | GA |H,|HA| K [accto . , S
DA | EA | FA | GC | ” ecrg MM Ne | P e T o]
Freie Wellenenden A/ B Flansch
BaugréRe| A | B | C |CA|Dms | E | Ew | GA |H, |HA| K [nach we| N S
S DA | EA|FA |GC | ecrz] WA M Ne | P o T aan| T
55 | 110 | 16 | 59
200L [318(305|133|390 55 | 110 | 16 | 59 200| 32 | 19 |FF350{16,5| 350|300 [ 400 | 18| 4 5
60 | 140 | 18 | 64
225M |356(311(149|435 55 | 770 | 16 | 59 225| 35 | 19 [FF400{18,0| 400|350 (45018 | 8 5
70 (140 | 20 | 745
250M |406|349(168|550 65 | 120 | T8 | 69 250 36 | 24 |FF500{19,0| 500 | 450 | 550 |18 | 8 5
80 | 170 | 22 | 85
280S |457|368(190|530 65 | 770 | 18 | 89 280| 40 | 24 |FF500{20,0| 500|450 (55018 | 8 5
80 | 170 | 22 | 85
280M |457(419({190|530 65 | 140 | 18 | 69 280| 40 | 24 |FF500{20,0| 500|450 (55018 | 8 5
E1/EA1 {1/ FAT
P <
* 1:10 | S &)
¥ E/EA 3
8
a
WYMIARY MONTAZOWE — MOUNTING DIMENSIONS - ANBAUMARE —
07A. czopx watu stozkowe conical shaft ends kegelige Wellenende
(tylko na zyczenie) (for request only) ?nur auf Wunsch)
[mm] [mm] [mm]
Wielkos¢ stozkowy po stronie napedowej stozkowy po stronie przeciwnapedowej
mechaniczna D | b2 [ E | E1 | F1 | GA DA [ DA2 [ EA | EA1 | FA1 | GC1
Size conical on drive end conical on non drive end
D | D2 | E | E1 | F1 | GA1 DA | DA2 | EA | EA1 | FA1 | GC1
BauarsBe kegelig am A - Seite kegelig am B — Seite
9 D D2 E E1 F1 GA1 DA DA2 EA EA1 FA1 GC1
200 55,0 M36X3 110 82 14,0 56,5 55,0 M36X3 110 82 14,0 56,5
225 60,0 M42X3 140 105 16,0 61,4 55,0 M36X3 110 82 14,0 56,5
250 70,0 M48X3 140 105 18,0 714 60,0 M42X3 140 105 16,0 61,4
280 80,0 M56X3 170 130 20,0 81,3 65,0 M42X3 140 105 16,0 66,4
| 08. | WYMIARY GABARYTOWE OVERALL DIMENSIONS AURENMARE
Wielkos¢

mechaniczna AA | AB|AC | AD |[AD,|BA BB |BL |HB|HD| L |LB*| LC | Pg, Pg. q

Size AA | AB|AC | AD |[AD,|BA BB |BL |HB|HD| L |LB*| LC | Pg, Pg2 q

Baugroke | AA | AB | AC | AD |AD,|BA |BB|BL|HB|HD| L |[LB*|LC | Pg, Pg2 q

200L 80 | 400|450 225|275| 90 | 380 | 50 | 560 | 480|930 | 885 (1048 P42 | P16 | 550
225M 85 | 445 | 505|240 | 300|110 | 400 | 60 | 630 | 540 |1030| 965 [1145| P42 | P16 | 600
250M 90 | 495 | 545|280 | 330|120 | 420 | 65 | 680 | 590 |1190[1125|1347| P76 | P16 | 670
280S 100 | 560 | 610 | 305 | 360 | 120 | 470 | 65 | 790 | 675 |1240(1145|1398| P76 | P16 | 700
280M 100 | 560 | 610 | 305 | 360 | 120 | 520 | 65 | 790 | 675 |1290|1195|1449| P76 | P16 | 725

* Silniki w wykonaniach IM 1011, IM 2011 oraz * The motors versions IM 1011, IM 2011 and i Die Motoren in Bauformen IM 1011, IM 2011 und
IM 3011 majg dasszek ochronny. IM 3011 have a protective rooflets. IM 3011 haben ein Schutzdach.




| 09. |FORMY WYKONANIA MOUNTING ARRANGEMENTS BAUFORMEN
Formy wykonania dla wielko$ci: Formy wykonania dla wielkosci: Formy wykonania dla wielkosci:
Mounting arrangements for sizes: Mounting arrangements for sizes: Mounting arrangements for sizes:
Bauformen fiir BaugréRen: Bauformen fiir BaugréRen: Bauformen fiir BaugroRen:
Symbol wykonania SUDg[28UDg  ISymbol wykonania SUDLg |Z8UDLY| |Symbol wykonania SUDKg | 28UDKg
Symbol of mounting 200 | 200 Symbol of mounting 200 | 200 Symbol of mounting 200 | 200
arrangement 225 | 225 | larrangement 225 | 225 | Lrrangement 225 | 225
Bauformbezeich 250 | 250 Bauformbezeich 250 | 250 Bauf ih 250 | 250
auformbezeichnung 280 | 280 | [Bauformbezeichnung 280 | 280 auformbezeichnung 280 | 280
IM 1001 C | O [ [M2001 0 0 IM 3001 o* o*
(B3) - ,=' ] ] (B5) ]
IM 1002 — O [ O | [M2002 0 0 IM 3002 o* o*
IM 1011 : 0| O | (M2011 = 0 0 IM 3011 = 0 0
‘ ) 1)
5 L] il
IM 1012 | 0 | 0| |m2012 0 | o | |mM3012 o] o
IM 1031 ; O | O | (M2031 ] 0 IM 3031 0 0
(V) i |“ (V3) i
IM 1032 ‘ 0| 0| M2032 o] o |Im3s2 H o] o
IM1051 IM 2051
e - - o ~ | = | 0*-Forma wykonania tylko dia silnikéw
M 1052 M 2052 wielko$ci 200 i 225.
lgﬂ71061 — IM 2061 O* - Mounting arrangement for motors sizes
e U F - 0F ~ | = | 200and 225 only.
IM 1062 IM 2062 O* - Bauformen nur fiir Motoren Baugrofen
IM 1071 IM 2071
(56) _ iLB 200 und 225.
IM 1072 IM 2072
UWAGI NOTES WICHTIGE HINWEISE

1. Oznaczenia w tabeli:

,C" wykonanie standardowe,

,O" wykonanie na zyczenie.

2. Drugi koniec watu moze przekazywa¢ naped
tylko za pomocg sprzegta. Nie dopuszcza sie
stosowania kot pasowych.

3. Ostatnig cyfrq 0znaczenia jest:

,1” dla watu z jednym wolnym koricem np. IM2001

3. Means of signs are as follows:

,C" standard version,

,0" version on request.

2. The second shaft end is intended for direct
coupling only and should not be used for belt
or groove drives.

3. The last cipher in symbol is:

,1" for motors with one shaft-end - for example IM2001,

2" dla watu z dwoma wolnymi koncami np. IM3002. 2" for motors with two shaft ends - for example IM3002.

1. Zeichenerklarung:

,C" Standard Ausfihrung,

,0" Ausfiihrung auf Wunsch.

2. Das zweite Wellenende ist nur zum direkten
Kupplung geeignet. Verwendung der Riemen-
und Keilriemen - Scheiben ist nicht zugelassen.

3. Dieletzte Ziffer in Bauformbezeichnung bedeutet:

,1" Motor mit einem Wellenende, z.B. IM2001,

,2" Motor mit zwei Wellenenden, z.B. IM3002.



[12.]  rOZyska BEARINGS LAGER
Typ fozyska przy wykonaniu:
WIELKOSG LICZBA podstawowym SUDg/SUDLg/SUDKg wzmocnionym 2SUDg/2SUDLg/2SUDKg
MECHANICZNA| BIEGUNOW standard na zyczenie standard | na zyczenie
obie strony sttN | strP obiestrony |  strN |  strP
Types of bearings for:
SIZE NUMBER OF normal version - SUDg/SUDLg/SUDKg Strengthtened version - 2SUDg/2SUDLg/2SUDKg
POLES standard for request standard | for request
both sides D-side | ND-side bothsides | D-side | ND-side
Lagertypen fir:
BAUGRORE POLZAHL normale Ausfiihrung - SUDg/SUDLg/SUDKg | verstérkte Ausflinrung - 2SUDg/2SUDLg/2SUDKg
Standard auf Wunsch Standard auf Wunsch
A u.B Seite A-Seite | B-Seite | AuBSeite | A-Seite | B-Seite
200 6 &8 6212 C3 NU 212 6212 C3 6312 C3 NU 312 6312 C3
225 6 &8 6213 C3 NU 213 6213 C3 6313 C3 NU 313 6313 C3
250 6 &8 6215 C3 NU 215 6215 C3 6315 C3 NU 315 6315 C3
280 6 &8 6217 C3 NU 217 6217 C3 6317 C3 NU 317 6317 C3

6xxx C3 --- Wykonanie katalogowe

6xxx C3 --- Catalogue version

6xxx C3 --- Katalogausfiihrung

DOPUSZCZALNE OBCIAZENIA W RODZAJU PRACY S2
PERMISSIBLE LOADINGS AT S2 MODE OF OPERATION
ZULASSIGE BELASTUNGEN BEI BETRIEBSART S2

... | Dopuszczalne obcigzenie [kW)] dla rodzaju pracy: ... | Dopuszczalne obcigzenie [kWW)] dla rodzaju pracy:

Typ siinka = c3"100% | 5290 min | 52'60 min | 5230 min | | S| 53 1005 | 52'90 min | $2'60 min | 52'30 min

Permissible loading [kW] at operation mode: Permissible loading [kW] at operation mode:

Motor tyPe g3 100% | 52'90 min | 5260 min | 5230 min | | " YP®"53 100% | 5290 min | 52'60 min | 52'30 min

Zuléssige Belastung [kW] firr die Betriebsart: Zuléssige Belastung [kW] fir die Betriebsart:

Motortyp =5 100% | 5290 Min | 5260 Min | 5230 Min | | POV 551009 | 5290 Min | S2'60 Min | 5230 Min
200L6 15,0 15,5 18,0 21,5 200L8 11,0 11,5 13,5 16,0
225M6A| 18,5 20,0 23,0 27,0 225M8A| 15,0 16,5 18,3 23,0
225M6B| 22,0 23,0 27,0 31,0 225M8B| 18,5 20,0 23,0 27,0
250M6A| 27,0 29,0 34,0 40,0 250M8A| 22,0 23,0 27,0 31,0
250M6B| 34,0 36,0 43,0 51,0 250M8B| 27,0 28,0 33,0 40,0
280S6 | 450 48,0 57,0 65,0 280S8 | 37,0 40,0 46,0 55,0
280M6 | 55,0 60,0 70,0 84,0 280M8 | 47,0 51,0 59,0 70,0




MASA SILNIKOW | ICH OPAKOWANIE WYSYLKOWE
WEIGHT OF MOTORS AND PACKAGE
MOTORENGEWICHT UND VERSANDPACKUNG

[15]

Typ Masa Typ Typ Masa Typ
silnika netto | brutto klatki silnika netto | brutto klatki
Motor Weight Crate Motor Weight Crate
type net | brut type type net | brut type
Gewicht Verschlag- Gewicht Verschlag-
Motort Motort
ororp Netto | Brutto typ corp Netto | Brutto typ
200L6A 280 330 OK11N 200L8 280 330 OK11N
200L6B 355 405 OK11N 225M8A 350 420 OK38N
225M6 370 440 OK38N 225M8B 375 445 OK38N
250M6A 485 565 OK49N 250M8A 500 580 OK49N
250M6B 525 605 OK49N 250M8B 535 615 OK49N
280S6 660 740 OK49N 280S8 655 735 OK49N
280M6 690 770 OK49N 280M8 735 815 OK49N
OK11N OK38N OK49N
L [m] 1,126 1,228 1,388
W [m] 0,796 0,928 0,928
H [m] 0,763 0,819 0,909
LxWxH [m3] 0,684 0,933 1,173
L Dtugosé L Length L die Lange
W Szerokos¢ W Breadth W die Breite
H Wysokos¢ H Height H die Héhe

Wykonania na zyczenie, jak rowniez

warunki dostawy MUSZA BYC
UZGODNIONE Z WYTWORCA

SPOSOB ZAMAWIANIA

W zaméwieniu nalezy podac:

- doktadne okreslenie typu silnika,

- moc znamionowg i rodzaj pracy,

- predkos¢ obrotowg

- napigcie i czestotliwos¢ sieci,

- forme wykonania,

- wszelkie szczegdty niekatalogowego
i specjalnego wykonania.

PRZYKLAD:

SUDg200 L6; S3 40% 20 kW;

955 obr/min;

380 V; 50 Hz; IM 1001.

Optional version as well as terms of
delivery MUST BE AGREED WITH
THE MANUFACTURER.

ORDERING

The following elements should be determined in the order:

- the full type designation,

- rated power and mode of operation,

- speed,

- mains voltage and frequency,

- mounting arrangement

- all details for non-catalogue or special version.

EXAMPLE:

SUDg200 L6; S3 40% 20 kW;
955 rpm;

380 V; 50 Hz; IM 1001

Vom Katalog abweichende Aus-fiihrungen und
Lieferbedingungen MUSSEN MIT DEM HERSTELLER
RECHTZEITIG VEREINBART WERDEN.

BESTELLHINWEISE

Bei Bestellungen sind folgende Angaben erfordelich:

—genaue Typenbezeichnung,

—Nennleistung und Betriebsart,

—Drehzahl,

—Netzspannung und Netzfrequenz,

—Bauform,

—sé&mtliche vom Katalogabweichende oder spezielle
Ausflihrungen.

BEISPIEL:

SUDg200 L6; S3 40% 20 kW;

955 UpM,;

380 V; 50 Hz; IM 1001.
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